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Por favor, jlea este manual de usuario primero!
Estimados clientes,

Gracias por escoger un producto Beko. Esperamos que obtenga los mejores resultados de nues-
tro producto, que ha sido fabricado con gran calidad y con tecnologia de vanguardia. Por tanto,
le aconsejamos que lea este manual de usuario con atencion y todos los demas documentos ad-
juntos antes de utilizar el aparato y que lo gquarde para futuras consultas. Siva a entregar este
aparato a otra persona, proporciénele también el manual del usuario. Siga todas las advertencias

e instrucciones incluidas en este manual de usuario.
Significado de los simbolos
Los simbolos siguientes se usan en las diversas secciones del presente manual:

Informacién importante y consejos
Utiles sobre su uso.

ADVERTENCIA: Advertencias de
situaciones peligrosas sobre la sequridad
de las personas y la propiedad

taren contacto con la comida

QI? Los materiales estan disefiados para es-
A\l

No sumerja el aparato, el cable eléctrico

iﬁ 0 el enchufe en agua ni en ningun otro
liquido..

0O Cristal de proteccién contra descargas
eléctricas.

Este aparato ha sido fabricado en unas instalaciones respetuosas con el medio
ambiente y en instalaciones de vanguardia.

Cumple con la Directiva RAEE. c € No contiene policlorobifenilos (PCV)



CONTENIDO
ESPANOL 02-17
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1 Instrucciones importantes parala
seguridad y el medio ambientes

Esta seccion contiene instrucciones de sequridad
que le ayudara a evitar riesgos de hacerse dafio 0 en
suhogar.

En caso de omitir estas instrucciones la garantia de-
jara de servalida,

1.1 Sequridad general
« Este aparato cumple con todos los estandares
internacionales de sequridad

« Este aparato estd disefiado exclusivamente para
uso doméstico y usos similares como:

- Equipo de ventas en zonas de exposicion del
producto en tiendas, oficinas y otros lugares de
trabajo.

- Masias

- Porclientes en hoteles, moteles y cualquier otro
tipo de ambiente residencial

- Lugares de Bead&Breakfast
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1 Instrucciones importantes parala
seguridad y el medio ambientes

« Este aparato puede ser utilizado por personas
con capacidad fisica, sensorial 0 mental limitada,
siempre y cuando se encuentren bajo la supervision
de un tercero con total capacidad o si ellos son
capaces de entender las instrucciones de uso con
especial atencion a las instrucciones de sequridad
del producto y los dafios potenciales que puede
generar en caso de no sequirlas al pie de la letra.

« Los nifios no deben jugar con el aparato

« Limpieza y mantenimiento no debe ser hecha por
los nifios

« Este aparato nolo pueden utilizar los nifios

« No utilizar el aparato si el cable de conexion, las
cuchillas o el aparato en general esta averiado.
Contacte inmediatamente con el servicio oficial

« Desconecte el cable de corriente tras utilizar el
aparato, antes de limpiarlo, antes de salir de Ia
estanciaenlaque se encuentre o en caso de averia.
No desconecte el enchufe tirando del cable.

« Utilice unicamente los accesorios originales o
recambios recomendados por el fabricante

Batidora de vaso individual / Manual de usuario 5/ES



1 Instrucciones importantes parala
seguridad y el medio ambientes

« Nointente desmontar el aparato

« No utilice este aparato ni cologue ninguna de
sus piezas sobre superficies calientes tales como
quemadores de gas, placas u hornos calientes, o
cercadeellas.

« No utilice el aparato para alimentos calientes

« La fuente de energia debe cumplir con Ia
informacion especificada en la placa de
caracteristicas del aparato

« No utilice cables alargadores para conectar el
aparato.

« No toque el enchufe del aparato con las manos
humedas 0 mojadas

« No tire del cable de conexion para desconectar el
aparato

« Apague el aparato y desconéctelo de la fuente
alimentacion eléctrica antes de cambiar o limpiar
los accesorios 0 manipular alguna de Ias piezas en
movimiento

» Cuando vacie la botella mezcladora para limpiar
su limpieza y cuando manipule las cuchillas sin
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1 Instrucciones importantes parala
seguridad y el medio ambientes

proteccion en las manos, puede sufrir serias
lesiones si no tiene cuidado al manipular las
cuchillas. Utilice la base de plastico de las cuchillas
siempre que quiera manipularlas.

« Las cuchillas estan muy afiladas. Para evitar
lesiones, manéjelas con el maximo cuidado, sobre
todo cuando las retire y las limpie.

« Después de limpiar los accesorios y la base,
asegurese de secarlos correctamente antes de
conectarlos a la fuente de energia o ante de
guardarlos.

« No sumerja este aparato, el cable de electricidad, o
el enchufe en agua o cualquier otro liquido

« Si tiene guardado los materiales del embalaje,
déjelo fuera del alcance de los nifios

- Mantenga el aparato y el cable de conexion fuera
del alcance delos nifios.
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Important safety and
environmental instructions

1.2 Conformidad con la normativa WEEE y
eliminacién del aparato al final de su vida
atil:

Este producto es conforme con la directiva de la UE sobre residuos de apa-
ratos eléctricos y electrénicos (WEEE) (2012/19/UE). Este producto incor-

pora el simbolo de la clasificacion selectiva para los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (WEEE).

E Este simbolo indica que este producto no debe eliminarse con

1

otros desechos domésticos al final de su vida Util. El dispositivo
usado debe ser devuelto al punto de recogida oficial para el re-
| CiClaje de los dispositivos eléctricos y electronicos. Para encon-
trar estos sistemas de recogida, por favor, péngase en contacto
con las autoridades locales o con el distribuidor donde se comprd el pro-
ducto. Cada hogar desempefia un papelimportante en la recuperacion y el
reciclaje de los aparatos antiguos. La eliminacién adecuada de los apara-
tos usados ayuda a prevenir Ias posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana.

1.3 Cumplimiento de la directiva RoHS:

El producto que ha adquirido es conforme con la directiva de la UE sobre
|a restriccion de sustancias peligrosas (RoHS) (2011/65/UE). No contiene
ninguno de los materiales nocivos o prohibidos especificados en la direc-
tiva,
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Important safety and
environmental instructions

1.4 Informacién de embalaje

El embalaje del producto esta fabricado con material reciclable
99, . . . .
® ® | deacuerdo conlas normativas nacionales sobre medio ambien-
| e Nose deshaga del material de embalaje ni de los desechos
domésticos o de otro tipo. LIévelos a los puntos de recogida de
material de embalaje designados por las autoridades locales.

1.5 Puntos a tener en cuenta para ahorrar
energia

Corte los trozos de comida en pequefias piezas antes de introducirlas en
el aparato tal y como dice el manual. Siga las otras instrucciones y tiempos
especificados en el manual. Seleccione velocidad baja si es conveniente
para el alimento que va a preparar. Apague y desconecte el aparato una
vez ha dejado de utilizarlo.

1
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Su Batidora
2.1 Vista general

Los valores que han sido declarados en el producto o en cualquier documento impreso contenidos en €l, representan
valores obtenidos en los laboratorios con el fin de alcanzar los estandares pertinentes. Estos valores pueden cambiar en
base al uso del aparato y las condiciones ambientales en las que éste se usa.
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I} suBatidora

Botella mezcladora
Cuchillas

Tapas

Base del motor
Botdn de inicio

2.2 Informacioén
técnica

Voltaje: 220-240V~,50/60 Hz
Potencia: 300W

Tipo de aislamiento: |l

Nos reservamos el derecho a cam-
biar especificaciones técnicas y el
disefio..
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[} Funcionamiento

3.1 Uso previsto del
electrodoméstico

Este electrodoméstico estd pen-
sado para un uso doméstico no es
apto para uso profesional.

Estda disefiado para picar Unica-
mente pequefias porciones de
verduras y frutas (fresas, platanos,
etc.).

3.2 Funcionamiento

Limpie todas las partes del elec-
trodoméstico antes de usarlo por

primera vez. (vea apartado 4.1.).
A ando esté vacio o la
cubierta esté abierta.

. Cologue su electrodomestico en
una superficie plana y solida.

2. Pique los alimentos, por ejemp-
lo, fruta o verdura, en pequefias
partes y llene la botella mezc-
ladora individual (1) con éstos.
Llene la botella como maximo
hasta la marca de 600ml
sefialada graficamente en la bo-
tellamezcladora (1).

Advertencia: No
ponga en funciona
miento el aparato cu-

3. Ahora enrosque las cuchillas (2)
a la botella mezcladora, girando
la botella mezcladora hacia las
manecillas del reloj,

4. Cologue la botella mezcladora
(1) con las cuchillas previamente
enroscadas sobre la base de la
batidora (4). Asegurese de que
el simbolo W en la base de las
chuchillas (2) esté alineado con
el mismo simbolo de la base del
motor (4). Luego, gire suave-
mente la botella mezcladora (1)
en sentido de las manecillas del
reloj hasta que quede completa-
mente blogueada..

La batidora unica-
mente se encenderd
si la botella mezcla
dora (1) estd co-
rrectamente colocada
en la base. Un apa-
gado automatico pre-
viene que el aparato
funcione sin la bo-
tellamezcladora (1).

5. Ahora conecte el enchufe a Ia
toma eléctrica.

A\
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[} Funcionamiento

6. Cuanto mds pulse el botén deini-
cio (5) mas batidos quedaran los
alimentos.

7.Tan pronto como consiga la
consistencia deseada de los ali-
mentos, deje de pulsar el botén
deinicio (5) y desconecte el apa-
rato.

3.3 Picar hielo

Inserte hasta 4 cubos de hieloy
cierre la botella mezcladora (1) con
labase delas cuchillas (2). Pulse
el botdn de inicio durante algunos
segundos (5). Tan pronto como
los cubos de hielo hayan vuelto
ala parte inferior de la botella
mezcladora (1), usted puede
presionar el botdn de inicio (5)
nuevamente durante unos pocos
segundos. Repita el proceso hasta
que el hielo se haya picado conla
consistencia deseada.
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] Limpiezay cuidados

4.1 Limpieza

1. Apague el  aparato y
desconéctelo de la toma de
corriente de la pared

2. Espere a que los accesorios
hayan parado completamente

3. Remueva los accesorios de la
botella una vez la haya quitado
de la base con el motor (1) del
aparato (ver 3.2)

4, Limpie los residuos de alimentos
de la botella mezcladora (1) con
agua del grifo.

5.Una vez instalados los
accesorios para picar en la
botella mezcladora (1), ponga de
nuevo la botella mezcladora en
la base del aparato (4)

6. Rellene completamente o a la
mitad el botellero mezclador
1) con agua caliente y algunas
gotas de jabon para vajillas
liquido y ponga el aparato en
marcha con la mayor potencia
durante un par de sequndos

7.Retire y enjuague la botella
mezcladora.

(i

Las botellas (1) y ta-
pas pueden ser lava-
das en lavavajillas

Advertencia:

No sumerja la base
con el mator (4) en
liquidos. Utilice un
trapo huimedo con un
poco de producto de
limpieza suave para
limpiar el exterior del
aparato.

A\

Advertencia:

Las cuchillas estan
afiladas (2). No sujete
el filo de las cuchillas
ni las sumerjaenagua
o liquidos mientras las
estd limpiando

A\

Advertencia:

No utilice petrdleo, di-
solventes, limpiadores
abrasivos, objetos
metdlicos o cepillos
duros para limpiar el
aparato.

14/ES
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Y Limpiezay cuidados

4.2 Almacenaje 4.3 Manejoy

¢ Sinovaa utilizar el aparato du-  transporten
rante un periodo prolongado e Durante el manejo y el trans-
de tiempo, guardelo cuidadosa-  porte, lleve el aparato en su
mente. embalaje original. El embalaje

o Asegliresedequeelaparatoesté  del aparato lo protege de dafios
desenchufado, frio y completa-  fisicos.

mente seco. * No coloque cargas pesadas en
o Guarde el aparato en un lugar el aparato o en el embalaje. El
frescoy seco. aparato podria dafiarse.

¢ Aseqgurese de que el aparato ® Dejar caerelaparato causard que
quede en todo momento fuera  éste no funcione o causara un

del alcance de los nifios. dafio permanente.

Batidora de vaso individual / Manual de usuario 15/ES



902 877 665/ 932 992 581

bEKO Contacto para asistencia técnica:

CONDICIONES DE GARANTIA - ESPANA

El presente certificado cubre la garantia de reparacion de su electrodoméstico durante dos afios, a partir de la fecha de
venta, contra todo defecto de funcionamiento proveniente de fabricacion o materiales; o de sustitucion del aparato, salvo
que una de estas opciones resulte imposible o desproporcionada respecto de la otra. Cuando usted detecte un defecto o
anomalia en el aparato contacte de forma inmediata con nosotros, un plazo de dos meses es el limite para informarnos de
la falta de conformidad. El cargo de desplazamiento estd incluido en la reparacién, excepto para pequefios
electrodomeésticos que pueden ser transportados al taller del servicio oficial de la marca. En caso de sustitucion, el plazo de
garantia se suspende y el nuevo aparato mantendra el periodo de vigencia del aparato sustituido, y como minimo 6 meses
de garantia.

La presente garantia sélo serd valida si se presenta factura, ticket de compra o el albaran de entrega del producto
correspondiente si éste fuera posterior a la fecha de factura. La presente garantia es valida en el territorio espafiol y
portugués para los aparatos distribuidos por Beko Electronics Espafia S.L.. La garantia slo tendra validez sobre el primer
comprador o adquiriente del producto. La garantia sera valida para aparatos a las y
medioambientales en que estén ubicados.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA
El coste de la reparacién seré a cargo del usuario en los siguientes casos:

«  Los aparatos utilizados para uso profesional o no exclusi éstico, en i publicos,

industriales o comerciales.

Los aparatos desmontados o manipulados por personas ajenas a los servicios técnicos expresamente autorizados.

Las instalaciones, transporte, sustitucion de aparatos, puestas en marcha, cambio de sentido de puertas

Intervenciones de mantenimiento o de informacion sobre el uso de los aparatos.

Cambio de inyectores en aparatos de gas.

Las averias provocadas por falta de mantenimiento o limpieza o aquellas provocadas por un uso indebido,

sobrecarga, abandono o de manera no conforme a las instrucciones de uso o de instalacion de los aparatos.

Las averias producidas por causas fortuitas, siniestros de fuerza mayor o derivados de instalacion incorrecta y en
general, averfas por causas ajenas al propio aparato.

«  Las averias provocadas por conexiones que puedan presentar fluctuaciones, irregularidades o falta de uniformidad
en el suministro, por ejemplo: suministro de agua impulsado por grupos de presion, energia solar, energia edlica,
generadores eléctricos, u otro tipo de suministro no normalizado.

+  La sustitucion de materiales rotos o deteriorados por desgaste o uso normal del aparato tales como juntas,
plasticos, gomas, correas, cristales, escobillas, bombillas, asas, tiradores, tapas de quemadores, filtros, rejillas,
4nodos de sacrificio (magnesio o similares) de calentadores o calderas, etc.

«  Los aparatos que presenten oxidacion, o dafios por corrosion en esmaltes o pinturas, que puedan ser provocados
por efectos quimicos o electroquimicos del agua o cualquier otra sustancia, o aceleradas por circunstancias
ambientales o climéticas no propicias.

«  Defectos estéticos en serigrafia o pintura.

Los dafios de transporte o manipulacion, golpes, etc.

+  Los aparatos deben instalarse de forma accesible para su reparacion, debiendo asumir el usuario los costes
necesarios para el acceso al aparato para su reparacion y sustitucion.

La presente garantia no afecta a los derechos de que dispone el consumidor conforme a lo previsto en el Real Decreto
1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias, y la Ley 3/2014 que la modifica.

El Servicio Oficial de Asistencia Técnica resolvera cualquier incidencia que pudiera precisar su electrodoméstico siempre que
el aparato esté |nstaladc de forma acceslble

Para asegurarse que a a ser intervenido por un técnico oficial autorizado, rogamos solicite el carnet
avalado por ANFEL (Asnmacmn Nacional de Fabricantes de Electrodomésticos) a nuestros técnicos.

Las marcas BEKO, ALTUS, ARDEM, BLOMBERG, NORTLINE y GRUNDIG se distribuyen por Beko Electronics Espafia S.L.
DATOS APARATO (a rellenar por el Distribuidor):

Titular: Sello Establecimiento:
Modelo: Nam. serie:
Establecimiento: Fecha de compra:

El garante e importador de su electrodoméstico es: BEKO ELECTRONICS ESPANA S.L. Calle Provenza n° 388 3°
Barcelona 08025, Espaiia. El producto ha sido fabricado por ARGELIK A.S (Argelik A.S.Siitluce Karaagag Cad.
No:2-6 34445 Beyoglu, Istanbul, Turkey).

Conézcanos mejor en nuestra pagina: www.beko.es. Conserve este documento, es importante para usted.
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beko Contacte a assisténcia técnica:
00351 225191300/
/ 00351 225191309

CONDICOES DE GARANTIA - PORTUGAL

Este certificado cobre a garantia de reparacdo do seu eletrodoméstico por dois anos a contar da data de compra, contra
defeitos de funcionamento provenientes do fabrico ou dos materiais; ou de substituicgo do dispositivo, a menos que uma
dessas opcles seja impossivel ou desproporcionada em relagdo & outra. Quando detetar um defeito ou anomalia no
aparelho entre imediatamente em contacto connosco, existe um prazo limite de dois meses para nos informar sobre a falta
de conformidade. O valor da deslocacdo estd incluido na reparacdo, com excecdo de pequenos aparelhos que podem ser
transportados para a oficina do servico oficial da marca. Em caso de substituicdo, o periodo de garantia fica suspenso e o
aparelho ira manter o prazo de validade do aparelho substituido e no minimo 6 meses de garantia.

Esta garantia s6 sera vélida se a fatura, recibo de venda ou a entrega do produto em quest&o for posterior  data da fatura.
Esta garantia ¢ vélida em territorio espanhol e portugués para aparelhos distribuido pela Beko Electronics Espanha SL. A
garantia s6 é vélida para o primeiro comprador ou adquirente do produto. A garantia é valida para dispositivos adaptados
as condigdes climaticas e ambientais em que se situam.

EXCLUSGES DA GARANTIA
0 custo da reparagdo sera pago pelo utilizador nos seguintes casos:

«  Aparelhos utilizados para uso profissional ou no excl éstico, em i comerciais,
industriais ou publicos.

+ 0 equipamento desmontado ou adulterado por alguém que ndo seja expressamente autorizado pelos servicos
técnicos.

« A instalagdo, transporte, substituicdo de equi colocagdo em alteragdo do sentido das
portas.

«  Intervengdes de manutengio ou informacdes sobre a utilizago dos aparelhos.

«  Alteracdo de injetores em aparelhos a gas.

« As avarias causadas pela falta de manutencio ou limpeza, ou aquelas causadas por um uso inadequado,
sobrecarga, abandono ou de forma a nio respeitar as instrugdes de uso ou instalacio dos aparelhos.

« As avarias provocadas por causas acidentais, sinistros de forga maior ou resultantes de instalacdo inadequada e
em geral, avarias por razées nao relacionadas com o produt

«  As avarias causadas por ligades que podem apresentar ﬂutuagnes irregularidades ou falta de uniformidade no
fornecimento, por exemplo: de agua, por pressdo, energia solar, energia edlica,
geradores de energia elétrica ou outro tipo de fornecimento nao-padro.

«  Os materiais quebrados ou danificados por desgaste ou uso normal do aparelho tais como juntas, plasticos,
borracha, correias, vidros, pincéis, lampadas, asas, puxadores, tampas de queimadores, filtros, grades, etc.

« Os aparelhos que apresentem oxidacdo, ou danos por corrosdo em esmaltes ou tintas, que possam ter sido
causados por efeitos quimicos ou eletroquimicos da 4gua ou de qualquer outra substdncia, ou aceleradas por
circunstancias ambientais ou climaticas ndo propicias.

«  Defeitos estéticos em serigrafia ou pintura.

«  Os danos causados por transporte ou manuseio, colisdes, etc.

«  Os aparelhos devem ser instalados de forma acessivel em caso de reparacio e o utilizador deve assumir os custos
necessérios para aceder ao aparelho para reparacdo e substituicgo.

As marcas BEKO, ALTUS, ARDEM, BLOMBERG, NORTLINE e GRUNDIG s&o distribuidas por Beko Electronics Espanha S.L.
DADOS DO APARELHO (a ser preenchido pelo Distribuidor):

Detentor: Carimbo do estabelecimento:
Modelo: N.© série:
Estabelecimento: Data de compra:

O fiador e o importador do seu eletrodoméstico é: BEKO ELECTRONICS ESPANA S.L. Calle Provenza n° 388 3°
Barcelona 08025, Espana. O produto foi fabricado por ARCELIK A.S (Arcelik A.S.Siitluce Karaagag Cad. No:2-6
34445 Beyoglu, Istanbul, Turquia).

Conhega-nos melhor na nossa pa

bek Conserve este & importante para
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Arcelik A.S.

Karaagag Cad. No: 2-6 Sutliice,
34445, Istanbul, Tlrkiye

www.beko.com




